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Baumusterpriufbescheinigung
Type Examination Certificate

Ausgabe 01 Issue 01

Nr. der Baumusterprifbescheinigung: No. of Type Examination Certifiat
ZP/B095/26 |

Produkt: Product:

Anschlageinrichtung Typ A Anchor device type A

ABS-Lock® X-SR-AS

Hersteller:

Anschrift:
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Ubereinstimmung 1
Normen. 1
Fur Herstellung und (
Produkte  sind  gegebenenfalls”
Anforderungen zu erflllen, die nicht dt
diese Bescheinigung abgedeckt sind.

~ Standard(s)

Norm(en)
DIN EN 795:2012 DIN CEN/TS 16415:2017
Bericht(e) Report(s)
PB 26-069
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Beschreibung
Die Anschlageinrichtung, Typ: ABS-Lock®
X-SR-AS (Bilder 1 - 2) dient als

Einzelanschlagpunkt zur Sicherung von
maximal drei Personen gegen Absturz und wird
direkt auf dem Montageuntergrund oder
mittels einer Adapterplatte auf Untergriinden
mit ausreichender Festigkeit montiert.

Die Befestigung der Anschlageinrichtung
erfolgt direkt auf dem Bauwerk (Bild 1) durch
vier Bohrungen (@ 14 mm) in der Grundplatte
(150 mm x 150 mm x 8 mm) oder mit
zusatzlicher Adapterplatte (Bild 2). Bei
Verwendung der Adapterplatte
(240 mmx240mm x 8 mm) wird die
Grundplatte mittels vier Senkkopfschrauben
(M12) mit dieser verbunden. Die mittig auf die
Grundplatte aufgeschweil3te Stitze
(9 42,4 mm) hat eine Hohe von 350 mm bis
700 mm. Am oberen Ende des Rohres ist eine
Ringschraube M16 eingeschraubt. Hieran
kann sich der Benutzer mit seiner mitgefuhrten

PSA gegen Absturz sichern. Das untere Ende -
des Rohres ist mit einer Hulse versehen. ———

Der Einzelanschlagpunkt ist konstrukfiv—s
ausgelegt, dass er die zu erwartenden-Kraft
bei der Kombination mit den ABS-Lock®

bis SYS IV Drahtseilsystemen bei
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Bild 1: Anschlageinrichtung, Typ: ABS-Lock®
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Description
The anchor

X-SR-AS (Fig. 1-2) is used as a single anchor
point to protect a maximum number of three
people against falls from a height; it is
assembled on surfaces of sufficient strength
either immediately or using an adapter plate.

The anchor device is fastened either directly to
the structure (Fig. 1) by means of four drill holes
(2 14 mm) in the base plate
(150 mm x 150 mm x 8 mm) or by means of an
additional adapter plate (Fig. 2). If the adapter
plate (240 mm x 240 mm x 8 mm) is used, then
the base plate is connected to the plate by
means of four counter-sunk screws (M12).
The tube centrally placed on the base plate
(D 42.4 mm) is between’350 mm and 700 mm
high. At the top end of the tube there is an M16
inside thread intowhich a ring/eyelet/is/ screw-
fastened. The user connects his /PPE to| this
eyelet to-protect himself against/ falls/ from a

height. The bottom end of the tube/is equipped
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Bild 2: Anschiageinrichtung, Typ: ABS-Lock®

device of type ABS-Lock®

erope| |

X-SR-AS (Direktmontage)
Fig. 1: Anchor device of type ABS-Lock®
X-SR-AS (Direct assembly)

X-SR-AS (Montage mittels Adapterplatte)
Fig. 2: Anchor device of type ABS-Lock®
X-SR-AS (Assembly using adapter plate)
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Ausgabestande dieser States of issue of this cer
Bescheinigung:

Ausgabe Issue Ausgabedatum Date of issue Jobnumme
ZP/B095/26 (01) 22.05.2026 / 2026-05-22 34398

il
Der letzte Ausgabestand ersetzt die jeweils The latest issue replaces the p ?1'\\
vorhergenannten  Ausgabestande  dieser of this type examination certificate
Baumusterpriifbescheinigung.
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Diese Baumusterprifbescheinigung ist giiltig This type examination certificate is
bis /////////

21.05.2031 20

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, 22.05.2026
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